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TUIIOJIOI' IS ICEBIOHIMIB AHIJIIICHBKOI MOBHU

SKIIO OCHOBHI AaHTPOMOHIMIYHI oauHUIN (IMEHA, IMEHa 1O
0aThbKOB1, MpI3BUILA) BXE JaBHO € MPEIMETOM JOCIIIKCHHS, BOHU
PO3TIISIIAIOTHCS Y PI3HUX aCIEKTaX YUCHHMH, TO TICEBJIOHIMH — BEJIMKUN
macT HeoPIIMHUX Ha3B, SKI aHANI3YIOThCS B OCHOBHOMY B IMpallsxX
JITEpaTypO3HABIIIB, KYJbTYPOJIOTIB 1 HEIOCTATHHO BUBYEHI 3 TOYKU 30PY
MOBHOI TeOpii, TOMy BOHU BUKIIUKAIOTh JIHTBiICTHUHUH iHTEepec [1].

[IceBmoHiMH sIK 3acOOM BTOPUHHOI HOMIiHAIlli OCOOM HAasIBHI B
aOCOMIOTHINM  OLIBIIIOCTI  QHTPOIOCHUCTEM, 30KpeMa  aHTJIMCBHKIM.
BuBueHHIO TICEBIOHIMIB  IPUCBSYEHI OKpeMi  JOCHIDKeHHS 3
miTeparypo3HaBcTtBa Ta ictopii miteparypu (E. Cmirra, A. Mopica).
@OyHKIIOHATBHI, CTPYKTYpPHI Ta CEMaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI aHTJIHCHKUX
NICEBJOHIMIB aHAN3YIOThCS, 30Kpema, B jaochipkeHHsx E. Cmirra,
Jlx. M,  b. Paccenma.  Awnrmiiiceki  camoHa3Bu  3i0paHi 1
cuctemaTu3oBaHi y “Dictionary of literary pseudonyms” Atkinson Frank
(London, Clive bingley, 1982), “A Dictionary of Literary Pseudonyms
in English Language” Carty (Mansell Publishing Limited, London,
1995), “Dictionary of Pseudonyms” Adrian Room (Jefferson, New
Carolina, and London, 1998).

MeTo10 3amponoHOBAaHOI CTaTTI — € 3’scyBaTH cHoeruiky
NICEeBJOHIMA SIK OCOOJIMBOIO BHUJY AHTPOIIOHIMA Ha OCHOB1 aHIJIMCHKOI
MOBH B IIIJIOMY Ta JOCTIAUTH TUIIOJIOTIIO IICEBIOHIMIB aHTJIIMCHKOI MOBHU
30Kpema.

[IceBnonim (nmitepatypHo «false name») wne iM’s, sKke
BIJIPI3HSETHCA BiJ] CIIPaBXKHbOTO («true name»), TOOTO HOBE 1M’sl, SIKE
0oco0a BUKOPHCTOBYE B TIEBHUX IIIAX [3; cT. 3]. OKpiM IICEBIOHIMIB 5K
TaKuX ICHy€e (TOJIOBHMM YHWHOM, B JIITEpAaTypli 1 MHUCTENTBI) HU3Ka
CYMIKHUX SBHIN, Y IIHPOKOMY PO3YMiHHI TaKOXX IMEHOBaHUX
nceBAoHIMaMu. 3YMMMHUMOCS JIeTaIbHIIIE Ha ACSKUX 13 HUX.

AOpeBiaTypa — yCl TCEBIOHIMH, YTBOPEHI 3a JOMOMOIOIO
CKOPOUYEHHsI CHpPaBXHIX IMEH 1 Mpi3Bull (aTEJIOHIMHU, aNOKOHIMH,
1HIIIaJIM), a TAKOXK 1HIIKX CJIiB, 00paHuXx B skocti miamucy (TMLS — The
Mysteroius Leinard Sincnarf — pseudonym for Daniel Francis).

ABTOHIM — ocobucte iM’s Ta npizumie (Charles Ludwidge



Dodgson - Lewis Carroll)[3; c1.95].

AJIOHIM — 1M's 1HIIOT 0CcOOM, 110 peajbHO ICHYE YW ICHYBala,
BUKOPUCTOBYBAHE aBTOPOM 3aMiCTh BJIACHOTO IMEHI MpHU IMO3HAYEHHI
aBropctBa TBopy (Cassandra — William Neil Connor)[3; ct. 97].

AHarpaMa — KpUITOHIM, OTPUMaHUN IIJISXOM TMEPECTAHOBKH
oyks (Mel Gibson — Big Melons).
AHTHOHIM — TICEBJOHIM, YyTBOPEHUU 3a MPOTUIICKHUM

3HAUYCHHSIM CIPaBXHBOTO MPI3BUIIA aBTOpA YU TMPI3BHUIIA SKOi-HEOYAb
Bimomoi ocoou (Blanche Coleman - Blanch Schwartz) [3; cr. 112].
ANOKOHIM — KPHUITOHIM, OTPUMAHUN MIJISIXOM BIIKUJIAHHS
HoYaTKy UM KiHI iM’s 1 mpizeuima (Artemas — Artur Telford Mason) [3;
cT. 34].
APHCTOHIM — 1M’sl 3 JI0JJaBaHHSIM TUTYJa, YaCTIIIe 3a BCE, SIKE
He HanexuTh aBTopy (Prince Be — Attrell Cordes) [3; ¢1.389].

ACTpPOHIM — 1M, IO CKJIAJAETHhCS 3 OJHIET UM KIJIBKOX 31pOK
(Alpha of the Plough - Alfred George Gardiner) [3; cT.23].
ATeJIOHIM — KpUIITOHIM, OTPUMAaHHMI 3aBASKU IPOMYIICHHS

JacTHHHM JIiTep iMeHi Ta mpizuma (Jassef — James Francis Sullivan) [3;
cT.246].

I'eoniMm — BuJ nIceBAOHIMA, CTBOPEHUN HAa OCHOBI reorpadiyHoi
na3pu (Stanley Accrington - Michael Bray) [3; cr. 13].

I'eponim — npuitHATE B SAKOCTI IMCEBAOHIMA MPI3BUILE
niTeparypHoro nepconaxy (Anna Cavan — Helen Ferguson) [3; cT. 98].
I'eTeponiMm — iM'si, BUKOPHUCTOBYBAHE aBTOPOM JJIi YacCTUHU

CBOiX TBOpPIB, BUJAUICHUX 3a SKOIO-HEOYJb O3HAKOIO, Ha BIIMIHY BIJ
IHIIUX TBOPIB, M0 MIANUCYIOTHCA BJIIACHUM IM'AM a00 1HIIUM
rereponimMoM. (Richard Bachman — Stephen Edwin King) [3; cT.42].

IigponiM — 1M’s1, B OCHOBI IKOTO JICKUTb Ha3Ba PIYKHU, MOPA,
o3epa (Alun - John Blackwell) [3; cr. 24].
300HiM — TCEBIOHIM, B OCHOBI SIKOTO JISKUTh Ha3Ba TBAPWHU

(Cat Iron — William Carradine) [3; cT. 98].

Inimianm — moyaTKoOBI JIITEpU 1IMEHI Ta Mpi3BUIla (Y4 IMEHI Ta
1o-0aThKOBI, UM iMeHi, M0-0aThkoBI Ta npizBuiie), (X.L. — Julian Field)
[3; cT. 517].

IHKkormironiMm — iM’sl, 1[0 CBiAYUTH MPO TE€, IO aBTOpP XO4Ye
sanmuiuTich HeBimomuMm (Quex — Gerge Hebert Fosdike Nichols) [3;
c1.393].

KoiiHoOHIM — 3arajibHUN TICEBIIOHIM, MPUNUHATHI NEKIJIbKOMA
aBTOopamu, ski mumryth pazoM (Ellery Queen) [3; cT. 392].



Kpunrtonim — mignuc miji TBOPOM 3aMICTh IMEHI aBTOpa, 110 HE
MPUITYCKAE MOXKIIMBOCTI OTOTOXKHUTH 1i 3 Ti€r0 a00 1HIIOK KOHKPETHOIO
0Cc00010; IHIIMMU CJIOBAaMHU — 1M's, pO3paxoBaHe Ha Te, 100 MPUXOBATH
crpapxHboro aBropa TBopy (Q — Douglas William Jerrold) [3; ct. 392].

JlitepaTtypHa Macka — BHUraJlaHul aBTOP, SKOMY HPUIIUCYETHCS
Toi, abo inmmui TBip (Ossian — James Macpherson) [3; ct. 363].

MarpoHiMm — TCEBJOHIM, YTBOPEHMN 3 IMEHI YW TMpi3BUIIA
matepi aBropa (Tom Ewell — Samuel Yewell Tompkins) [3; ct. 168].

MeToOHIM — TICEBIOHIM, YTBOPEHUH 3a aHAJIOTI€I0, 32 CXOXKICTIO
3MmicTy 3 crpapxHiMm mpiszBuineM (Lina Basquette — Lena Baskette) [3;
ct. 50].

HeliTpoHiMm — 1CeBAOHIM, 0 HE BUKJIMKAE HISKUX acoIlialfii
(Bright Eyes — Susette La Flesche) [3; ct. 76].

OpHiTOHiM — 1M’S, B OCHOBY SIKOTO 3aKJIaJICHO Ha3Ba ITaxa
(Phil Sparrow — Samuel Morris Steward)[3; ct. 450].

IMaii30HiM — MTY4YHUN TICEBIOHIM, IO MA€ 3a METY CIPaBUTH
KoMmiuHui edekrt (Zippo — Martin Burton) [3; ct. 522].

ITaponiM — TiceBIOHIM, YTBOPEHUM 3a CXOXKICTIO 3BY4YaHHS 13

CIpaBXHIM Tpi3BuineM un imeHem (Tony Quinn — Anthony Quin) [3; cr.
393].

IlaTponiM — mceBIOHIM, YTBOpPEHUH Bl iMEHI OaThbka aBTOpa
(Patrick Wymark — Patric Cheeseman) [3; cT. 515].

IogioniMm — iM’s, 10 BKJIKOYAae B COO1 YHUCIO aBTOPIB, IO
nuinyTh i HuM (Jesse Colin Young — Perry Miller) [3; ct. 519].

IHoayamnoHiM — TICEBAOHIM, IO CKJIAAAETHCS 13 TMOETHAHHS
peanpHOro mpispuina ta yyxoro imeni (Tod Sloan — James Forman
Sloan) [3; cr. 445].

IIpeHoniMm — iM’sl, [0 CKJIAJIA€ThCA 13 OJIHOIO IMEHI aBTOpa
(Xariffa - Ashley Townsend) [3; cT. 516].

IIpokconiM — mceBIOHIM, YTBOpPEHUM 13 IMEH 0Ci0, OJMU3BKHUX
aBTopy (Zoke — Michael Attwell) [3; ct. 522].

IlceBnoanapoHiMm — 4YoJiOBiYE 1M’ Ta TPI3BUILE, NPUNUHSITI
aBTopoM-xinkoro ( Charlotte Bronte - Currer Bell) [3; ct. 77].

IlceBaoreonim — iM’s, 10 MacCKy€e€ CIOpaBXHE MICIIC

HapODKCHHS 9M Micie mpoxkuBanHs aBTopa (Chung Ling Soo — William
Ellsworth Campbell) [3; cT. 106].
IlceBaoriniMm — >kiHOYE IM’Sl UM TPI3BUIIE, TPUNUHATI aBTOPOM-
yosopikoMm (Cassandra — William Neil Connor)[3; c1.97].
IlceBAOTUTIOHIM — MiAMKC, III0 BKa3y€e HA TMOCAy, 3BaHHS YU



npodecito aBTopa, 1o He Bianopigae cupasxuboM (Lord George Sanger
— George Sanger) [3; ct. 424].

IlceBpoeTHOHIM — 1M’s1, III0 MACKYy€ CIIPaBKHIO HAI[lOHATBHICTh
aBTopa (Evald Schmidt — Ethel Mary Smyth) [3; cT. 427].

®di3ioHiM — TICEB/IOHIM, B OCHOBY SIKOT'O TTOKJIAJIEHO Ha3Ba SIBUIIL
npupoau (Red Thunder Cloud — Carlos Westez) [3; ct. 400].

®iToHiM — 1M s, B OCHOBY $IKOTO 3aKJiaJicHa Ha3Ba POCIUHHU
(Acanthus — Harold Frank Hoar) [3; ct. 13].
®dpeHOHIM — TICEBIOHIM, III0 BKa3ye Ha TOJIOBHY pHUCY

XapakTepa aBTOpa YM TOJIOBHY OCOOJIUBICTH Horo TBopyocTi (Asper -
Samuel Johnson) [3; ct1.36].

XpoMaToHiM — TICEBJOHIM, B OCHOBY SIKOTO TIOKJIaJICHO Ha3Ba
konbopy (Karen Black - Karen Blanche Ziegler) [3; cr. 63].

EiinoniMm — mceBmOHIM, 10 XapaKTEPHU3y€E 3OBHINTHIA BUTJIISA
aBTopa (Carrot Top - Scott Thompson) [3; ct. 95].

ETHOHiM — TICEBIOHIM, 10 BKa3ye Ha HalllOHAIbHY
npuHanexHicth aBropa (1sobel English — June Guesdon Braybrooke) [3;
cT. 165].

OTxe, NMCeBAOHIMU € OKPEMHUM BUJOM aHTPOMNOHIMIB, SIKI 3aiIMalOTh
MPOMIXKHE MICIE MK SJIEPHUMU Ta NepudepiiHIMU HAWMEHYBaHHSIMHU
JIOJIeH Y aHTIMCHKIN aHTPOMOCUCTEM1, OCKUIBKY MAlOTh CHUIbHI O3HAKU
AK 3 OCOOOBMMHM IMEHaMHM ¥ TMpI3BUILAMH, TaK 1 3 MPI3BUCBKAMH U
BUTAJIAHUMH Ha3BaMHU.
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